ACTUADORES ELECTRICOS
'%' LEHENGOEK; S.R. ELECTRICS ACTUATORS

ACTUADORES ELECTRICOS TRIFASICOS CUARTO DE VUELTA
ELECTRIC QUARTER TURN ACTUATOR

N R_EC 0201597

Actuadores fracciéon vuelta directos Eje valvula Volante
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Modelo 010
100 21sg F-07 23 19 19 10 120 7 i3 0.25 0.27 15 0.5 0.55
Modelo 015
160 26 sg. F-07 / E-10 27 22 22 12 150 15 40 0.3 0.32 40 0.85 0.9
Modelo 035
350 31 sg. E-10/E-12 42 27 27 14 180 20 40 0.32 0.35 40 0.92 0.95
Dimensiones en mm.
Dimensions in mm.
TN
CUARTO DE VUELTA
Il ACTUADOR MODELO 010 BRIDA ISO §211 F-07. QUARTER TURN
Il ACTUADOR MODELO 015 BRIDA ISO 5211 F-07/F-10.
Il ACTUADOR MODELO 035 BRIDA ISO 5211 F-10/F-12.
DESCRIPCION GENERAL MODELO 010: GENERAL DESCRIPTION MODEL 010
Actuadores eléctricos de fraccion de vuelta directos disefiados para la actuacién de valvulas con recorrido inferior 360°. Quarter turn electric actuators series are designed to provide reliable and efficient operation of 90° quarter turn valves.
Posicion precisa e irreversibilidad asegurada gracias a su reduccién sinfin-corona. Self Locking by means of worm gear.
-Angulo de giro: 90° (+59). Opciones de 120°, 180°, 270°. - Travel angle: 90 degree + 5°. Turn options: 120°, 180° and 270 degree.
- Limitacién de recorrido: Levas ajustables montadas sobre el eje de salida (SPDT 250VAC). - Limit Switches: Adjustable cams mounted on the output shaft (SPDT 250VAC).
- Limitacion de Par: No disponible. - Torque Switches: Non available. .
- Indicador Posicin: Mecanico, ventana en tapa superior. - Position indicator: Mechanic, with window in cover.
- Calefaccion: Calefaccién anticondensacion, 7W auto regulada. - Space Heater: 7W anti condensation regulated. :
- Motor: Proteccién clase F, protegido por térmicos. Alimentacién: 3 Fases CA, 1 Fase CA 6 24 VDC. - Engine: Stall Protecction tipe F, protected by thermal protection.
- Mando Manual: Para operacion de emergencia, no gira si el motor esta en marcha. - Manual override: With key in worm gear.
- Temperatura de trabajo: -20 °C a +70°C. - Ambient temperature: -20°C to +70° C.
- Proteccion: IP67 segiin EN 60529. IP68 opcional. - Enclosure Rated: Weatherproof IP67 according EN 60529. Optional IP68.
- Pintura acabado: Pintura Epoxy 2 xcomponentes. Proteccion corrosién P1 6 P2 opcional. - External coating: Painted in Epoxy. Optional corrosion protection P1 or P2.
- Conexi6n eléctrica por borneo. Entradas de cable E1 y E2: M25 x 1.5. - Conduit entries: 1,5 xM25.
DESCRIPCION GENERAL MODELO 015: GENERAL DESCRIPTION MODEL NUMBER 015:
Actuadores eléctricos de fraccién de vuelta directos disefiados para la actuacion de valvulas con recorrido inferior a 360¢ Quarter turn electric actuators series are designed to provide reliable and efficient operation of 90° quarter turn valves.
Posicion precisa e irreversibilidad asegurada gracias a su reduccion sinfin-corona. Self Locking by means of worm gear.
-Angulo de giro: 90° (+5°). Opciones de 120°, 180°, 270°. _ ) - Travel angle: 90 degree + 5°.Turn options: 120°, 180° and 270 degree.
- Limitacién de recorrido: Levas ajustables montadas sobre el eje de salida (SPDT 250VAC). - Limit Switches: Adjustable cams mounted on the output shaft (SPDT 250VAC).
- Limitacion de Par: Proteccion en cierre y apertura (SPDT 250 VAC) - Torque Switches:protection in the opening and closing (SPDT 250VAC).
- Indlcador_ Posicion: Mgcanlcr_), ventana en tapa superior. - Position indicator: Continuous, Mechanic, with window in cover.
- Calefaccion: Calefaccion anticondensacion, 7-10W auto regulada. - Space Heater: 7-10W anti condensation regulated.
- Motor: Proteccién clase F, protegido por térmicos. Alimentacion: 3 Fases CA, 1 Fase CA 6 24 VDC. - Engine: Stall Protecction tipe F, protected by thermal protection.
- Mando Manual: Para operacion de emergencia, no gira si el motor esta en marcha. - Manual override: For emergency, does not turn if the engine is running.
- Temperatura de trabajo: -20 °C a +70°C. - Ambient temperature: -20°C to +70° C.
- Proteccion: IP67 segun EN 60529. IP68 opcional. - Enclosure Rated: Weatherproof IP67 according EN 60529. Optional IP68.
- Pintura acabado: Pintura Epoxy 2 xcomponentes. Proteccion corrosién P1 6 P2 opcional. - External coating: Painted in Epoxy. Optional corrosion protection P1 or P2.
- Conexion eléctrica por borneo. Entradas de cable E1 y E2: M25 x 1.5. - Conduit entries: 1,5 xXM25.
DESCRIPCION GENERAL MODELO 035: GENERAL DESCRIPTION MODEL 035:
Actuadores eléctricos de fraccion de vuelta directos disefiados para la actuacion de vélvulas con recorrido inferior a 360. Quarter turn electric actuators series are designed to provide reliable and efficient operation of 90° quarter turn valves.
Posicién precisa e irreversibilidad asegurada gracias a su reduccion sinfin-corona. Self Locking by means of worm gear.
-Angulo de giro: 90° (+5°). Opciones de 120°, 180°, 270°. - Travel angle: 90 degree + 5°.Turn options: 120°, 180° and 270 degree.
- Limitacién de recorrido: Levas ajustables montadas sobre el eje de salida (SPDT 250VAC). - Limit Switches: Adjustable cams mounted on the output shaft (SPDT 250VAC).
- Limitacién de Par: Proteccion en cierre y apertura (SPDT 250 VAC). - Torque Switches:protection in the opening and closing (SPDT 250VAC).
- Indicador posicién: Mecanico, ventana en tapa superior. - Position indicator: Continuous, Mechanic, with window in cover.
- Calefaccién: Calefaccion anticondensacion, 7-10W auto regulada. - Space Heater: 7-10W anti condensation regulated.
- Motor: Proteccién clase F, protegido por térmicos. Alimentacion: 3 Fases CA, 1 Fase CA 6 24 VDC. - Engine: Stall Protecction tipe F, protected by thermal protection.
- Mando Manual: Para operacién de emergencia, no gira si el motor esta en marcha. - Manual override: For emergency, does not turn if the engine is running.
- Temperatura de trabajo: -20 °C a +70°C. - Ambient temperature: -20°C to +70° C.
- Proteccion: IP67 segiin EN 60529. IP68 opcional. - Enclosure Rated: Weatherproof IP67 according EN 60529. Optional IP68.
- Pintura acabado: Pintura Epoxy 2 xcomponentes. Proteccion corrosion P1 6 P2 opcional. - External coating: Painted in Epoxy. Optional corrosion protection P1 or P2.
- Conexion eléctrica por borneo. Entradas de cable E1y E2: M25 x 1.5. - Conduit entries: 1,5 xM25.
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